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Verifica della Morsettiera Elettrica: Prima di procedere con l'installazione del prodotto (Manuale d'uso, Fig.c), verificare la
tipologia di morsettiera applicata sulla scatola a parete*, per I'eventuale sostituzione [A <> B] della morsettiera nella scatola.

Check for Terminal Block: Before proceed with the product installation (User Manual, Fig. @), check the terminal block type fitted
on the wallbox*, for eventual replacement [A <> B] on the wallbox side.

Vérifiez la version du bornier a l'intérieur de la plaque arriére: Avant de procéder a I'installation du produit (Manuel

d'utilisation, Fig.c), vérifier le type de bornier appliqué au boitier mural *, pour le remplacement éventuel [A <> B] du bornier dans
le boitier.

Uberpriifen Sie die Version des Klemmenblocks in der Riickplatte: Bevor Sie mit der Installation des Produkts fortfahren

(Bedienungsanleitung, Abb.o), Uberprifen Sie die Art der Klemmleiste, die an der Wanddose angebracht ist * fur den eventuellen
Austausch [A < B] der Klemmleiste in der Dose.

Verifique la version del bloque de terminales dentro de la placa posterior: Antes de proceder con la instalacién del producto

(Manual de Usuario, Fig.O), verifique el tipo de regleta de bornes aplicada a la caja de pared*, para la eventual sustitucién [A < B]
de la regleta de bornes en la caja.

Controleer de versie van het aansluitblok in de achterplaat: Alvorens verder te gaan met de installatie van het product

(Gebruikershandleiding, Afb.O), controleer het type klemmenblok dat op de muurdoos * is aangebracht, voor de eventuele
vervanging [A & B] van het klemmenblok in de doos.

Tjek for klemrzekkeversion inde i bagpladen: Fgr du fortsaetter med installationen af produktet (brugervejledning, fig.c), skal
du kontrollere typen af klemraekke, der er pasat vaegboksen *, for eventuelt at udskifte [A <> B] af klemraekken i kassen.

Sprawdz wersje bloku zaciskéw wewnatrz tylnej ptyty: Przed przystapieniem do instalacji produktu (Instrukcja obstugi, rys. @),

sprawd? typ listwy zaciskowej zastosowanej w puszce $ciennej *, w celu ewentualnej wymiany [A < B] listwy zaciskowej w skrzynce.

Ellendrizze a sorkapocs-verziét a hatlapon beliil: Miel6tt folytatna a termék beszerelését (Felhasznaléi kézikonyv, @ abra),

ellendrizze a fali dobozra felvitt sorkapocs tipusat *, a dobozban 1évé sorkapocs [A <> B] esetleges cseréje érdekében.

Zkontrolujte verzi svorkovnice uvnitt zadni desky: Ne? pfistoupite k instalaci produktu (Uzivatelska p¥irucka, obr. @),

zkontrolujte typ svorkovnice aplikované na nasténnou krabici *, pro pfipadnou vyménu [A <> B] svorkovnice v krabici.

Preverite razli¢ico prikljuénega bloka znotraj hrbtne plosce: Preden nadaljujete z namestitvijo izdelka (Priro¢nik za uporabo,

sl.e), preverite vrsto prikljuénega bloka, ki je namescen na stensko omarico *, za morebitno zamenjavo [A < B] prikljuénega bloka v
Skatli.

Provjerite verziju terminala unutar straznje ploée: Prije nego to nastavite s instalacijom proizvoda (Upute za upotrebu, sl. @),

provjerite vrstu priklju¢nog bloka koji je postavljen na zidnu kutiju *, za eventualnu zamjenu [A < B] prikljuénog bloka u kutiji.

Verificati versiunea blocului de borne in interiorul placii din spate: Inainte de a continua cu instalarea produsului (manual de

utilizare, Fig.c), verificati tipul de bloc de borne aplicat pe cutia de perete *, pentru eventuala inlocuire [A <> B] a blocului de borne
din cutie.

EA£yETe yio €K600N MITAOK AKPOSEKTWV MEGA OTNV TioW TMAAKA: MpLv MPOoXwPHGCETE OTNV EYKATAOTOON TOU POLOVTOC

(Eyxelpidlo xprong, ELK-o), eAéyETE TOV TUTIO TOU MITAOK AKPOSEKTWV TIOU £PAPUOTETAL GTO KOUTL Toiyou *, yia tnv evexopevn
avtikataotacn [A < B] Tou WITAOK 0KPOSEKTWV GTO KOUTL.

Arka plakanin icindeki terminal blogu versiyonunu kontrol edin: Uriiniin kurulumuna gegmeden &nce (Kullanim kilavuzu,

Sekil), Duvar kutusuna uygulanan klemens tipini kontrol edin *, Kutudaki terminal blogunun nihai olarak degistirilmesi icin [A <> B].
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